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NAPOMENA O TOČKI „I/A” 
Od: Glavno tajništvo Vijeća 
Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijeće 
Br. dok. Kom.: 6318/18 - COM(2018) 72 final 

6321/18 - COM(2018) 74 final 
Predmet: Prijedlog ODLUKE VIJEĆA o potpisivanju, u ime Unije, i privremenoj 

primjeni Sporazuma o znanstvenoj i tehnološkoj suradnji između Europske 
unije i Kraljevine Maroka kojim se utvrđuju uvjeti za sudjelovanje Kraljevine 
Maroka u Partnerstvu za istraživanja i inovacije na mediteranskom 
području (PRIMA) 
– donošenje 
Prijedlog ODLUKE VIJEĆA o sklapanju Sporazuma o znanstvenoj i 
tehnološkoj suradnji između Europske unije i Kraljevine Maroka kojim se 
utvrđuju uvjeti za sudjelovanje Kraljevine Maroka u Partnerstvu za 
istraživanja i inovacije na mediteranskom području (PRIMA) 
– zahtjev Vijeća za suglasnost Europskog parlamenta 

  

1. Komisija je 19. veljače 2018. dostavila Vijeću dva navedena prijedloga. Prijedlozi se odnose 

na Sporazum o znanstvenoj i tehnološkoj suradnji između Europske unije i Kraljevine Maroka 

kojim se utvrđuju uvjeti za sudjelovanje Kraljevine Maroka u Partnerstvu za istraživanja i 

inovacije na mediteranskom području (PRIMA). 
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2. Tekst Sporazuma parafiran je 22. siječnja 2018. nakon što je Vijeće 30. svibnja 2017. 

ovlastilo Komisiju da u ime Europske unije pregovara o međunarodnom sporazumu između 

Unije i Kraljevine Maroka kojim se utvrđuju uvjeti za sudjelovanje Kraljevine Maroka u 

PRIMA-i. 

3. Na sastanku održanom 26. veljače 2018. Zajednička radna skupina za istraživanje / nuklearna 

pitanja postigla je dogovor o tekstovima prijedlogâ. Delegacija UK uložila je 

parlamentarnu analitičku rezervu. 

4. Stoga se predlaže da Odbor stalnih predstavnika preporuči Vijeću da na jednom od sljedećih 

sastanaka: 

a) donese, kao točku „A” dnevnog reda, Odluku o odobrenju potpisivanja tog Sporazuma i 

njegove privremene primjene. Tekstovi Odluke i Sporazuma, u završnoj verziji koju su 

izradili pravnici lingvisti, navedeni su u dokumentu 6532/18 odnosno 6533/18. 

b) odluči Europskom parlamentu radi dobivanja njegove suglasnosti proslijediti Nacrt 

odluke o sklapanju kako je utvrđen u dokumentu 6534/18 (u završnoj verziji koju su 

izradili pravnici lingvisti), kao i tekst navedenog Sporazuma (kako je utvrđen u 

dokumentu 6533/18). 
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